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EN Imagine a sartorial collection: the ability to line walls with tailo-
red elements especially crafted for you by skilled craftsmen with the 
same care used for custom-made suits. This is the most adaptable 
collection of our production and of panels that can be crafted in dif-
ferent sizes and thicknesses to create new architectural effects. The 
special texture of our fabrics further enhances the elegance of the 
surfaces, for a perfect integration with a variety of different architectu-
ral and design solutions.

IT Immaginate una collezione sartoriale: la possibilità di foderare pareti 
con elementi a misura realizzati per voi dalla maestria di artigiani dell’im-
bottito che ricorda da vicino la cura con cui viene cucito un abito a mi-
sura. Si tratta della collezione più adattabile della nostra produzione, di 
pannelli che possono essere realizzati in misure e spessori differenti per 
creare effetti architettonici inediti. La particolare trama dei nostri tessuti 
ne esalta la texture superficiale impreziosendola e rendendola abbinabile 
ad una molteplice varietà di soluzioni spaziali.

FR Imaginez une collection vestimentaire : la possibilité de tapisser 
des murs avec des éléments conçus spécialement pour vous par le 
savoir-faire d’artisans qui rappelle le soin avec lequel on coud un co-
stume sur mesure. Il s’agit de la collection la plus adaptable de no-
tre production, composée par de panneaux en différentes tailles et 
épaisseurs, pour créer de nouveaux effets architecturaux. La texture 
particulière de nos tissus améliore la texture de la surface, qui peut 
être combinée avec une variété de solutions architecturales.

DE Stellen Sie sich eine Modekollektion vor: Sie können Wände mit maßg-
eschneiderten Elementen auskleiden, die von erfahrenen Handwerkern 
wie bei Maßanzügen speziell für Sie angefertigt wurden. Dies ist die an-
passungsfähigste Kollektion unserer Produktion und Paneelen, die in 
verschiedenen Größen und Dicken gefertigt werden können, um neue 
architektonische Effekte zu erzielen. Die spezielle Textur unserer Stoffe 
verstärkt die Eleganz der Oberflächen und ermöglicht eine perfekte Inte-
gration in eine Vielzahl unterschiedlicher Architektur- und Designlösungen. 

EN Mounting systems - IT Sistemi di fissaggio
FR Systèmes de fixation - DE Montagesysteme

ATELIER
tailor-made acoustic panels
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ATTENTION: TOLERANCE
EN The dimensions shown in the drawings are subject to to-

lerances of ± 2 mm. 
IT Le quote riportate nei disegni sono soggette a tolle-
ranze di ± 2 mm. 
FR Les dimensions indiquées sur les dessins sont soumises 
une tolérance de ± 2 mm. 
DE Die in den Zeichnungen angegebenen Abmessungen un-
terliegen eine Toleranz von ± 2 mm.
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EN Sizes - IT Formati - FR Formats - DE Formate
(custom-made on request)
depth 5 cm and 10 cm

EN Mounting systems - IT Sistemi di fissaggio - FR Systèmes de fixation - DE Montagesysteme

60 x 60 cm
120 x 120 cm

30 x 120 cm
60 x 120 cm

140 x 120 cm
170 x 120 cm

L 60 cm
L 120 cm

ø 60 cm
ø 90 cm 

ø 120 cm

EN suspended partition - IT divisori sospesi  
FR cloisons suspendus - DE Hängende Trennungswände

EN suspended baffle - IT pannelli sospesi  
FR panneaux suspendus - DE hängende Paneele

ø 60 cm
ø 90 cm 

ø 120 cm

EN freestand - IT a pavimento
FR au sol - DE Bodenmontage

EN wall mounting - IT fissaggio a muro 
FR fixation au mur - DE Wandmontage

EN magnet mounting - IT Fissaggio a magnete
FR Fixation à aimant - DE Magnetenmontage

(with safety leash - con cavo di sicurezza
avec câble de sécurité - mit Sicherheitskabel)

EN 4-points ceiling suspension - IT sospensione soffitto a 4 punti  
FR fixation 4 points au plafond - DE 4-Punkte Hängende Deckenmontage

EN 1-point ceiling suspension - IT sospensione soffitto 1 punto
FR fixation 1 point au plafond - DE 1-Punkt Hängende Deckenmontage
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EN Finishings - IT Finiture - FR Finitions - DE Verzierungen

finish fabric Eco and Taylor
colours p. 5-6
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ATTENTION!
EN Handle the panels with great care. Try to avoid lifting the panels only on one side 
and crushing them, in order to prevent possible damage or creases that could be 
visible once the panels are installed.
IT Manipolare i pannelli con molta cura cercando di evitare di sollevarli solamente da 
un lato e di schiacciarli, per non creare possibili danni o pieghe che potrebbero risultare 
visibili una volta installati.
FR Manipulez les panneaux avec le plus grand soin, en essayant d’éviter de les sou-
lever d’un seul côté et de les écraser, afin de ne pas créer d’éventuels dommages ou 
plis qui pourraient être visibles une fois les panneaux installés.
DE Behandeln Sie die Paneele mit großer Sorgfalt. Vermeiden Sie es, die Paneele nur auf 
einer Seite anzuheben und zu quetschen, um mögliche Schäden oder Falten zu vermeiden, 
die nach dem Einbau der Paneele sichtbar werden könnten.

EN Fire reaction of components - IT Reazione al fuoco dei componenti
FR Réaction au feu des composants - DE Reaktion auf das Feuer der Bauteile
Polyester fiber - Fibra di poliestere
Fibre di polyester - Polyesterfaser 
Thickness 4 cm- Spessore 4 cm 
Épaisseur 4 cm - Dicke 4 cm

Euroclass - Euroclasse
Classe européenne - Euroklasse 
B, s2-d0

Fabric- Tessuto - Tissus - Gewebe
ECO

FLAMMABILITY: EN1021/1-2    CRIB 5   BS 7176 Medium Hazard   California 
TB117 UNI 9175 Class 1|M

Fabric- Tessuto - Tissus - Gewebe
TAYLOR

EN1021/1-2    CRIB 5   BS 7176 Medium Hazard California TB117 UNI 9175
Class 1|M

EN Cleaning - IT Pulizia - FR Nettoyage - DE Reinigung

EN Remove liquids and/or stains immediately with paper towels or a dry cloth without exerting pressure on the sur-
face. In case of stain penetration, rub gently with a soft and damp sponge. If necessary, use neutral soap and rinse it 
thoroughly with a soft, clean sponge moistened with lukewarm water.
IT Asportare immediatamente i liquidi e/o le macchie con carta assorbente o panno asciutto senza esercitare pressione sul-
la superficie. In caso di penetrazione della macchia, strofinare delicatamente con spugna morbida e umida. Se necessario 
usare del sapone neutro da risciacquare abbondantemente con una spugna morbida, pulita e inumidita di acqua tiepida.
FR Enlevez immédiatement les liquides et/ou les taches avec du papier absorbant ou un chiffon sec sans exercer 
de pression sur la surface. En cas de pénétration de taches, frottez doucement avec une éponge douce et humide. 
Si nécessaire, utilisez un savon neutre en le rinçant bien avec une éponge douce et propre humidifiée avec de l’eau 
tiède.
DE Flüssigkeiten und/oder Flecken sofort mit einem Papiertuch oder einem trockenen Tuch entfernen und keinen Druck auf 
die Fläche ausüben. Mit einem weichen und feuchten Schwamm vorsichtig abreiben, falls der Fleck durchdringt. Wenn nötig, 
neutrale Seife benutzen und sie dann mit einem weichen und sauberen Schwamm spülen, der früher mit lauwarmem Wasser 
angefeuchtet wurde.

EN Acustic Properties - IT Proprietà acustiche FR Propriétés acoustiques - DE Akustische Eingeschaften
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SOUND ABSORPTION   Atelier™ finish fabric 5 cm

αNRC: 0,77 
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ECO fabric - tessuto - tissus - Gewebe

EN Finishings - IT Finiture - FR Finitions - DE Verzierungen

TE01

TE02

TE04

TE06
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TE35TE39

EN - The colours shown are purely indicative.
IT - I colori riportati sono indicativi.
FR  - Les couleurs présentées sont indicatives.
DE - Die angeführten Farben gelten lediglich als 
Beispiel.

COMPOSITION: 100% Recycled Polyester
ABRASION RESISTANCE: UNI ISO 12947/2 
100.000 
FLAMMABILITY: EN1021/1-2    CRIB 5   BS 
7176 Medium Hazard   California TB117 UNI 
9175 Class 1|M
OEKO-TEX STANDARD 100
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TAYLOR fabric - tessuto - tissus - Gewebe

EN Finishings - IT Finiture - FR Finitions - DE Verzierungen

TT02 TT25 TT15 TT32

TT04 TT17 TT09 TT30

TT23 TT20 TT06

TT22

TT01 TT26 TT12 TT34

TT03 TT24 TT13 TT31

TT05 TT19 TT08 TT28

EN - The colours shown are purely indicative.
IT - I colori riportati sono indicativi.
FR  - Les couleurs présentées sont indicatives.
DE - Die angeführten Farben gelten lediglich als 
Beispiel.

COMPOSITION: 100% Polyester
ABRASION RESISTANCE: UNI ISO 
12947/2 100.000 +- 10% martindale
FLAMMABILITY: EN1021/1-2    CRIB 5   
BS 7176 Medium Hazard California TB117 
UNI 9175 Class 1|M
OEKO-TEX STANDARD 100
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Follow us onFollow us on
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